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Dohoda - Zmeny a doplnky &.1 UPN Obce Velké
Uherce

¢islo dohody obstaravatefa : .......................

&islo dohody spracovatefla : 03.03.2015/1
DOHODA O ZHOTOVENI DIELA
-Uzemnoplanovacia dokumentacia-

JZMENY A DOPLNKY G 1

UZEMNEHO PLANU OBCE VELKE UHERCE"

07.2015

Vereinbarung - Anderungen und Ergénzungen
des Raumplans der Gemeinde Velké Uherce

Ersteller-Vereinbarung Nr.: 03.03.2015/1
VEREINBARUNG UBER DIE
WERKHERSTELLUNG
-Raumplanungsdokumentation-

LANDERUNGEN UND ERGANZUNGEN NR. 1 DES
RAUMPLANS DER GEMEINDE VELKE UHERCE"

v zmysle zakona ¢. 50/1976 Zb.
v zneni neskor$ich predpisov

uzatvorena medzi:

Obstaravatel Obec Vel'ké Uherce

Sidlo: 958 42 Velkeé Uherce €.
163

Statutarny zastupca:

ICO: 311294

DIC: 2021266929

Telefon + 4213874 86
+ 421908 614 174

E-mail: obecvelkeuherce@velke
uherce.sk
starosta@velkeuherce.sk

a

Spracovatel: AGS ATELIER
Ing. arch. Gabriel
Szalay

Sidlo: Ul. Stefana Bani¢a 777/ 2
971 01 Prievidza

Statutarny zastupca: Ing. arch. Gabriel
Szalay
veduci ateliéru

ICO: 37913867

DIC: 1030021157

IC DPH: SK1030021157

Bankové spojenie:

Slovenska sporitelfha
as.,
pobocka Prievidza

IBAN:

BIC:

Cislo u&tu: 0066524755 / 0900
Telefon: + 421 46 543 20 80
Mobil: + 421911 262 764

(Statutar)

Telefon: + 421 46 543 20 60
Mobil: +421 910233 233

e —mail, web:

(ateliér)
ags@agsatelier.sk

im Sinne des Gesetzes Nr. 50/1976 Sig.
in der Fassung spaterer Vorschriften

abgeschlossen zwischen:

Beschaffer:
Sitz:

Statutarischer Vertreter:

Obec Velké Uherce
958 42 Velké Uherce ¢.
163

IDN: 311294

Steuer-IDN: 2021266929

Telefon +421 3874 86
+421908 614 174

E-Mail: obecvelkeuherce@velke
uherce.sk
starosta@velkeuherce.sk

und

Ersteller: AGS ATELIER
Ing. arch. Gabriel
Szalay

Sitz: Ul. Stefana Banica 777/ 2

Statutarischer Vertreter:

971 01 Prievidza
Ing. arch. Gabriel

Szalay
Atelierleiter
IDN: 37913867
Steuer-IDN.: 10300211567
MWSt.-IDN SK1030021157
Bankverbindung: Slovenska sporitelfia
as.,
Filiale Prievidza
IBAN:
BIC:
Konto-Nr.: 0066524755 / 0900
Telefon: + 421 46 543 20 80
Handy: + 421911 262 764 (h.b.
Vertr.)
Telefon: + 421 46 543 20 60
Handy: + 421910 233 233
(Atelier)
E-Mail, Web: ags@agsatelier.sk
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l. Predmet dohody

1. Predmetom tejto dohody je vypracovanie ,Zmien a
dopinkov &. 1 Uzemného planu Obce Velké Uherce
(dalej len ZaD UPN Obce) a zabezpetenie stginnosti
obstaravatelskej ¢innosti prostrednictvom odborne
spbsobilej osoby pre obstaravanie.

2. Objednavatelom, t. j. iniciatorom, na ktorého
podnet sa so sthlasom obce vykonavaju zmeny a
dopinky UPN Obce, je vliastnik predmetného
pozemku — spolo¢nost GLOCK Forst Slowakei s.r.o.
so sidlom v Oslanoch, 1015, PSC 972 47.

3. Obec Velké Uherce na zaklade Ziadosti
spoloénosti GLOCK Forst Slowakei s.r.o. vydala diia
03.02.2015 pod ¢&. 114/2015 predbezny suhlas na
vystavbu Arealu pre spracovanie a skladovanie
dreva na par. ¢. 1971, nachadzajucej sa v
katastralnom uzemi Velké Uherce, pricom uvedeny
predbezny suhlas sa vztahuje aj na zabezpecenie
vypracovania Dodatku €. 1 k Gzemnému planu Obce
Velké Uherce.

4. Obec Velke Uherce suhlasi so spracovanim
predmetnych zmien a doplnkov UPN Obce a berie na
vedomie Zmluvu o dielo &. 03.03.2015, uzatvorenu

medzi AGS ATELIER a GLOCK Forst Slowakei s.r.0.,

podla ktorej naklady spojené s obstaranim a
spracovanim Gzemnoplanovacej dokumentacie
.Zmeny a doplnky &. 1 tzemného planu Obce Velké
Uherce" uhradi spolo¢nost GLOCK Forst Slowakei
s.r.o. ako iniciator, ktorého vyluéna potreba
vyvolala poziadavku na obstaranie ZaD UPN
Obce.

5. Spracovatel sa zavazuje, Ze na naklady iniciatora
,ZaD UPN Obce" vykona a doda pre obec (t. j. pre
obstaravatela) bezodplatne predmet dohody a do
Navrhu ZaD UPN Obce zapracuje aj priemet
zavaznej dasti ZaD &.2 UPN VUC Trenc¢ianskeho
kraja.

6. Ugastnici tejto Dohody sa dohodli, Ze riadne
vykonané dielo sa jeho prevzatim zo strany
obstaravatela stane vlastnictvom obstaravatela, t. j.
Obce Velke Uherce.

07.2015

l. Gegenstand der Vereinbarung

1. Gegenstand dieser Vereinbarung ist die Erstellung
der ,Anderungen und Erganzungen Nr. 1 des
Raumplans der Gemeinde Velke Uherce" (ferner kurz
als ,Anderungen des Raumplans der Gemeinde"
genannt) und die Sicherstellung der
Beschaffungstatigkeit durch eine im Bereich der
Beschaffung qualifizierte Person.

2. Der Auftraggeber, d.h. der Initiator, auf dessen
Veranlassung die Anderungen des Raumplans der
Gemeinde vorgenommen werden, ist der Eigentumer
des gegenstandlichen Grundstickes — die
Gesellschaft GLOCK Forst Slowakei s.r.o. mit dem
Sitz in Oslany, 1015, PLZ 972 47.

3. Aufgrund des Ansuchens der Gesellschaft GLOCK
Forst Slowakei s.r.o. hat die Gemeinde Velke Uherce
am 03.02.2015 unter der Nr. 114/2015 eine
vorldufige Zustimmung zum Aufbau des Areals
zur Bearbeitung und Lagerung vom Holz auf der
Parzelle Nr. 1971 im Katastergebiet Velke Uherce
erteilt, wobei diese vorlaufige Zustimmung sich auch
auf die Beschaffung der Erstellung des Nachtrags Nr.
1 zum Raumplan der Gemeinde Velke Uherce
bezieht.

4. Die Gemeinde Velké Uherce stimmt der Erstellung
der ggs. Anderungen und Erganzungen des
Raumplans der Gemeinde zu und nimmt den
Werkvertrag Nr. 03.03.2015, abgeschlossen
zwischen AGS ATELIER und GLOCK Forst Slowakei
s.r.0., zur Kenntnis, laut dem die Kosten der
Beschaffung und Erstellung der
Raumplanungsdokumen- tation ,Anderungen und
Erganzungen Nr. 1 des Raum-plans der Gemeinde
Velké Uherce" von der GLOCK Forst Slowakei s.r.o.
als Initiator, dessen ausschlieBlicher Bedarf die
Notwendigkeit der Beschaffung der Anderungen
des Raumplans der Gemeinde hervorgerufen hat,
getragen werden.

5. Der Ersteller verpflichtet sich, auf Kosten des
Initiators der ,Anderungen des Raumplans der
Gemeinde" den Gegenstand dieser Vereinbarung fur
die Gemeinde (d.h. fur den Beschaffer) unentgeltlich
auszufuhren und zu liefern und dabei in den Entwurf
der Anderungen des Raumplans der Gemeinde auch
die Projektion des verbindlichen Teils der
Anderungen und Erganzungen Nr. 2 des Raumplans
der Region Trencin einzuarbeiten.

6. Die Parteien dieser Vereinbarung haben
vereinbart, dass das ordnungsgeman hergestellte
Werk durch seine Ubernahme durch den Beschaffer
zum Eigentum des Beschaffers, d.h. der Gemeinde
Velké Uherce, sein wird.
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Il. Termin zhotovenia

1. Zhotovitel sa zavazuje, Ze vykona véetky ukony s
naleZitou odbornostou tak, aby v &o najkrat§om
Casovom rozpéti zabezpedil si¢innost a dopomohol k
zabezpeceniu procesu obstaravatelskej éinnosti obce
v sulade s prilohou ¢.1 k Dohode, t. j.
Harmonogramom obstaravania.

lll. Spolupésobenie a podklady

1. Podkladom pre zhotovenie ZaD UPN Obce budu
vsetky podkladové materidly obce, t. j. podklady
poskytnuté obstaravatefom a objednavatefom pre
spracovanie predmetu diela — nevyhnutné pre
rieSenie, za ktoré zodpoveda obstaravatel a
objednavatel.

2. V ramci svojho spolupdsobenia sa obstaravatel
zavazuje, Ze v rozsahu potrebnom, na vyzvanie
poskytne dostupné podklady pre zhotovitela a
spolupracu pri zhotoveni, t.j. vypracovani diela,
spresneni podkladov, doplfiujucich udajov a
nalezitosti tykajucich sa rieenia, ktorych potreba
vznikne v priebehu zhotovovania diela.

3. Spolupbésobenie poskytne obstaravatel
najneskorsie do 3 dni od jeho vyziadania, pokial tento
termin nie je mozné splnit, dohodna sa zmluvné
strany na zmene terminu.

4. Zhotovitel sa zavazuje obstaravatelom a
objednavatelom poskytnuté podklady a udaje pouzit
vyhradne pre (i¢el zhotovenia predmetného diela.

5. Zhotovitel bude informovat obstaravatela o stave
rozpracovanosti jednotlivych etap spracovania diela
zaslanim elektronickou spravou prostrednictvom
internetu a to minimalne 1x podéas prac a 1 x pred
expediciou vykonovej fazy, v pripade potreby aj
osobnym stretnutim na poZiadanie objednavatela,
alebo obstaravatela.

6. Zhotovitel po¢as spracovania Navrh ZaD UPN
Obce prerokuje s obstaravatelom, opravnené
pripomienky a poZiadavky obstaravatela zapracuje do
~Navrhu“ predmetnych ZaD UPN Obce. Obstaravatel
ma pravo v procese obstaravania zmien a doplnkov
vstupovat' do spracovania a prerokovania a
objednavatel je povinny respektovat jeho rozhodnutia.

07.2015

Il. Fertigstellungstermin

1. Der Auftragnehmer verpflichtet sich, alle
Handlungen mit fachlicher Fursorge vorzunehmen,
damit er in moglichst kurzer Zeit Mitwirkung bieten
und somit bei der Sicherstellung des
Beschaffungsprozesses der Gemeinde in
Ubereinstimmung mit der Anlage 1 dieses Vertrags,
d.h. des Beschaffungszeitplans, behilflich sein kann.

lll. Mitwirkung und Unterlagen

1. Als Grundlage fur die Erstellung der Anderungen
und Erganzungen im Raumplan der Gemeinde dienen
alle Ausgangsunterlagen der Gemeinde, d.h. die vom
Beschaffer und vom Auftraggeber zur Erstellung des
Werkes zur Verfugung gestellten Unterlagen, die fur
die Losung notwendig sind, fur die der Beschaffer und
der Auftraggeber haften.

2. Der Auftraggeber verpflichtet sich, dass er im
Rahmen seiner Mitwirkung und in erforderlichem
Umfang auf Aufforderung verfiigbare Unterlagen fur
den Auftragnehmer und zum Zweck der
Zusammenarbeit an der Erstellung des Werkes,
Prazisierung der Unterlagen, der erganzenden
Angaben und der zur Lésung notwendigen
Informationen zur Verfugung stellt, deren Bedarf im
Laufe der Erstellung des Werkes entsteht.

3. Der Beschaffer stellt diese Mitwirkung spatestens
binnen 3 Tagen ab Anforderung sicher; solange
dieser Termin nicht eingehalten werden kann, werden
sich die Parteien auf einer Termin&nderung einigen.
4. Der Auftragnehmer verpflichtet sich, die vom
Beschaffer und vom Auftraggeber zur Verfugung
gestellten Unterlagen und Angaben lediglich zur
Erstellung des in diesem Vertrag definierten Werkes
Zu verwenden.

5. Der Auftragnehmer wird den Auftraggeber tber den
Fortschritt bei der Bearbeitung der einzelnen Phasen
der Werkherstellung in Form von elektronischen
Nachrichten informieren, und zwar mindestens 1-mal
wahrend der Ausfuhrung der Arbeiten und 1-mal vor
Beginn der Leistungsphase, im Bedarfsfall auch im
Rahmen einer personlichen Besprechung auf Antrag
des Auftraggebers bzw. des Beschaffers.

6. Der Auftragnehmer wird den Vorschlag der
Anderungen und Erganzungen im Raumplan der
Gemeinde wahrend der Erstellung mit dem
Beschaffer, d.h. mit der Gemeinde, besprechen. Der
Beschaffer hat im Laufe der Beschaffung der
Anderungen und Erganzungen an der Erstellung und
Besprechung dieser Anderungen und Erganzungen
aktiv mitzuwirken und der Auftraggeber hat seine
Beschlisse zu beachten.
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IV. Zavereéné ustanovenia:

1. Tato Dohoda je vyhotovena v piatich (5)
originalnych vyhotoveniach z ktorych obec ako
obstaravatel obdrzi dva (2) rovnopisy, zhotovitel
obdrzi dva (2) rovnopisy a objednavatel obdrzi jeden
(1) rovnopis.

2. Vztahy medzi u¢astnikmi Dohody, ktoré nie su
vyslovne upraveneé touto Dohodou a Zmluvou o dielo,
sa budu riadit’ prislusnymi ustanoveniami platnych
pravnych predpisov.

3. Dohoda nadobuda platnost’ dfiom jej podpisania
ucastnikmi Dohody.

4. Tuto Dohodu je mozné menit' iba pisomnymi,
vzostupne ¢&islovanymi dodatkami, podpisanymi
Statutarnymi zastupcami u¢astnikov Dohody.

5. Ugastnici Dohody vyhlasuju, Ze Dohodu uzavreli
slobodne a vazne, precitali si ju, jej obsahu
porozumeli a na znak suhlasu s celym jej obsahom ju
vlastnoru¢ne podpisali sami alebo ich opravneni
zastupcovia.

V /In: Velké Uherce, diia / am 16.07.2015

Za obstaravatela / Fur den Beschafffer
Obec Velké Uherce

N

07.2015

IV. Schlussbestimmungen:

1. Diese Vereinbarung wird in funf (5) Original-
ausfertigungen errichtet, wovon die die Gemeinde als
Beschaffer zwei (2) Ausfertigungen, der Auftraggeber
zwei (2) Ausfertigungen und der Auftragnehmer eine
(1) Ausfertigung erhalten.

2. Sonstige in dieser Vereinbarung und in dem
Werkvertrag nicht ausdriicklich geregelte
Rechtsverhaltnisse richten sich nach einschlagigen
Bestimmungen der giltigen Rechtsvorschriften.

3. Diese Vereinbarung tritt am Tag der
Unterzeichnung die Parteien der Vereinbarung in
Kraft.

4. Diese Vereinbarung kann lediglich in Form von
schriftlichen und aufwérts nummerierten Nachtragen
geandert werden, die von handlungsberechtigten
Vertretern der Parteien der Vereinbarung
unterzeichnet werden.

5. Die Vertragsparteien erklaren, dass sie den Vertrag
freiwillig und ernst abschlieBen, dass sie den Vertrag
gelesen haben und seinem Inhalt zustimmen und
dass sie die berechtigten Vertreter der
Vertragsparteien eigenhandig unterzeichnen.

Ing. Alena Chalupova
starostka obce / Burgermeisterin

Za spracovatetela / Fur den Ersteller
AGS Ateliér - Ing. arch.-Gabriel Szalay

”
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~ Ing. arch. Gabriel Szalay
~veduci ateliéru / Atelierleiter



